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E R D É L Y I  H Í R A D Ó
Kedden, September’ 8-aditán, 1 8  2 9

Nagybritannia — Frantziaország — Németország — Muszkaország — Oláliország 
Hartzmező (Ásiában) — Pótlás Frantziaországból.

N a g y b r i t a n n i a
L o n d o n ,  aug. 15.—- A’ Courier’ 

gondolatja szerént, nem ollyan antimusz- 
ka még a’ frantzia ujj Ministerium, a’ 
mint mondjak. Hihető, de Laferronna- 
ye Ur, ki, tudnivaló, hogy a’ Muszkák
nak kedvez, venné-fel Londonban a’ Kö- 
veltséget. Semmi esetben nem a’ Musz
kák ellenvaló hajlandóságtól veszi erede
tét a’ frantzia Ministerium’ változtatása: 
sőt inkább, mindég a’ legjobb eggyet- 
ertés uralkodott a’ párisi és pélervári 
Udvarok közölt, ’s uralkodik ma is.

Londonból írják aug. 13-dikán A’
hónap’ 6-dikán érkezett egy frantzia A- 
gens, kit mi \ alette Úrnak, a’ Polig- 
nuc Ug. saját Tiloknokjának tartunk, 
Doverbe, a’ hol ölet a’ mi’országlószé- 
künk’ egy küldöttje, Cooper nevezetű, 
a’ londoni idegen politia’ elébbi Feje, 
nyughatatlanúl várt. Nyomon elutaztak 
Londonba , és az ő’ megél kezéssek - óllá 
gyakran volt eggyiitt-tanátskozás Well. 
Hg. és Both Ur, Frantziaország’ első 
Követtségtiloknokja között. Az Admira- 
litás’ és a’ külső ügyekbajok Bureau’ Ta- 
náttsa , eggyik a’ másikat érte. Richard 
Belley, a’ tengeri Ministeriumnál, elment 
mint Kurír, Máltába és Corfuba , az a- 
latt míg Bitwell, a’ külső Ministerium 
mellől (altaché) Polignac Hghez indúlt. 
A’ hadi Bureau által, a’ feszes földön 
engedeleminel tartózkodó Tisztek’ na
gyobb részét haza szóllíttják. A’ pénz

verőház parantsolatot vett, nagy sum
ma Souverain d’or’ verése eránt. A kór- 
mányozás minden salétrom-gyűjteményt 
megvásárolt a’ keletindiai magazinokban. 
A’ szemlélődök nagy gabona -  vételeket 
rendeltek a’ bállikumi kikötőkben. Szél
iére Matrótz-erőltetésről van szó. A’ 
hulii, plymouthi, portlandi és yarraouthi 
várvédek parantsolatot vettek a’ Porls- 
moui liba-menetel re.

Az ángl. Courier Polignac és Y\ el 1. 
Hgel . mellett: ’’ Wellington Hgnek a’ 
a’ Byd'gnac Hg. kineveztetéséhen nints 
több része, mint a’ kínai Tsászárnak ; 
a’ Hgnek és Angliának mindegy', akár
kik legyenek a’ franlziaországi Ministe
rek. A’ mi’ egyedűlvaló óhajtásunk tsak 
az, hogy a’ haza’ javára és szerentséjé- 
re igazgaltassék az, és hogy' az a’ szép 
eggyesség fennlartasson , a’ mi , szeren- 
tsére, most a’ két ország közt fenn-áll. 
Várjatok már addig, míg a Hg. kormá
ny ozása’ systemáját felfedezi , ne ítéljé
tek ölet a’ Jácóbiták’ valódi lelkekkel, 
tanúbizonyság nélkül; és ne hidjétek hogy 
az, a’ ki a’ hívségnek és törvényesség
nek ollyan próbájit tette-le Királlyá e- 
ránt, ’s ragaszkodását hazájához, vala
miféle politikának adná magát, mely az 
Elsőnek a’ betsületét, vagy bizodalrnas bá
torságát, szerentséjét és méltóságát az utol
sónak, kilenné veszedelemre.

Clarence Hg. ismét nagyon beteg.—* 
A’ Morning-Chronicle ezt mondja: ”A
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Gazette de France a’ Királynak azt la- 
nálsolja, hogy a’ periodicus sajtókat (a’ 
naponként, vagy hetenként ’sat. nyom
tattatni szokott írásokat) törlené-el. Ez a’ 
próbatétel veszedelmes lehetne. Az 1683- 
diki revolutio elölt, szinte azon dolgot 
védelmezte az ángl. országlószék, mint 
most a ’ Pol ignac-Ministerium , azaz, az 
akarta a5 Kamarákat vezetni, a’ liellyett 
hogy ezek vezetnék azt. Szerentsétlen- 
ségre, nem akart a’ Purlement többé ve
zettetni: tsata támodt, melyben a’ Ki
rályság alól-fordúlt , és a’ mely a’ par- 
lemenli mindenhatóságon végződött. — 
E re , több okoskodása közben , —

A’ Morning-Herald ezt jegyzi-meg: 
’ A’ közvélekedés szerént, főképpen Well. 

Hgnek tulajdoníttják a’ frantzia Minis
terium’ változtatását,’s ezért visít a’ fran. 
liberalis felekezet. Ellene-mondhatailan 
az, hogy Frantziaországnak valamint Ang
liának , bőriben áll, a’ Muszkák’ minden 
erővételjek ellen Törökországban, pro- 
testáini ; és, nem lehet kételkedni, hogy 
a’ frantzia Ministerium’ változásának fő
oka abban fekszik , hogy X-dik Károly 
velünk eggyesűlhessen Miklósnak elient- 
állani (opponálni).

A’ Timesben a’ többek közt, e’ van : 
” Mi úgy-tartjuk, hogy Polignac Hg., bi
zonyos és igasságos grádusig, velünk egy
formán ellene van annak, hogy Musz
kaország Törökországot bírja, vagy hogy 
ez legalább gyűlőlséges függésbe tétes
sen , — mint tétetődött egyszer a’ görög 
nemzet. Minden lörekedése egy paran- 
tsoló fontosságú tzélnak, a’ békesség’ ko- 
zelgető helyre -  állításának fog tartani. 
De, minthogy a’ Hg. a’ londoni Kötést 
és Protokollt alá-írta , Görögország mel
lett fog szóllani, az emberiség’ törvén- 
nyét tisztelve. — A’ mi a’ Polignac Úr’ 
characterét illeti ; igazában marad ő meg 
a' Sultánnál, abban, mint mérsékletet

erősséggel megeggyeztetni tudó, a* mi 
igasságos, jó és elkerülhetetlen. Ha a’ 
Dívául a’ vak makattság tovább is ve
zetné ; nagy reménységünk van, az i- 
gasságos tserés bizodalom mellett, mely 
YVellmgion f]g. és Polignac Printz kö
zött fenn-áll, hogy valami planumot 
fognak bevenni, a’ gordi tsomó’ egy
szerre által-vágására , ’s Görögország’ il
lendő állására - nézve , a’ két Hatalom’ 
védelme alatt. — Portugallrúl keveset fo
gunk szóllani, ú. m. a’ Times; —- de ez 
a’ kevés-sem érdemli hogy ideírjuk—hogy 
D. Miguelt a’ magamérséklésre vegyék.

F r a  n t z i a o r s z á g
Valamint a’ Courrier francais’, úgy 

a Gazette de France’ állítása szerént is 
bizonyos már, hogy de Rigny Gróf V. 
Adni. nem vállalta-fel a’ Tengeriminis- 
terséget; nem is lehetné bizonyos bün
tetés nélkül mostani tündöklő ditsőssé- 
gél 2  — 5 száz ezer frankért, az intsel- 
kedések’ kotzkájára, a’ mit ő’ h i h e t ő ,  
fenékig ál tál—látóit.

A’ Messager des Chambres, mely 
aug. 14-dikén, Gerant’ alá-írása nélkül 
jelent-meg, és tüzes ellenkezés-lzikkejek- 
kel mutattja - ki magát, azt mondja a’ 
többek közt: “Ha a’ Censura, mint tar
tanak Lölle, a’ törvény’ megsértésével is
mét helyre-állj úgy mi, kinyilatkoztat
juk , hogy a’ taxát nem fogjuk megfi
zetni.

A’ párisi Journalok’ sorában , a’ Glo
be is leteszi az ö’ vallástételét az ujj Mi- 
nisteriumról. “Hol veszi magát az egész 
Frantziaországnak ez a’ rögtöni szoron- 
gattatása? honnan jönn ez a’ köz-véle
kedés’ lármája? Egynéhány nappal eze
lőtt még, tsendesbéke uralkodott. Fran- 
tziaország teljes reménységgel volt; hogy 
fordulhatott ez oly’ hirtelenséggel meg? 
A’ szédelgésnek melyik lelke támodta- 
meg a’ nemzetet? Mitsoda kéz gerjesz-
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tett a’ szíveiben hiedelmellenséget és gyü- 
lőlséget? Ha ki kell mondani: az erő
szak az, maga, az erőszak, mely meg
foghatatlan kénnyénél-fogva, az ujj kö
tőlékeket elszaggatja, meltyek őtet a’ tár
sasághoz kötötték, az erőszak az, mely 
alkalom, ok, szín nélkül, a’ béke és 
mindennel-köz tsendesség’ közepette, újj- 
ra fenyegető fegyvert fog, ingerlő zász
lókat lobogtat, félelmes neveket kongat; 
az erőszak az, mely színét rögtön vál
toztatván, azok ellen fordul, a’ kikre 
tsak éppen most is támoszkoda , Fran- 
tziaország’ tsudálkozására, egy régen meg
rágott elmerajzot megmezítelenít, egy 
ollyan rajzot, mellyet előre egy nemes 
szószólló, a’ ki nints többé (Camille-Jor- 
dán),úgyláttzik, megbéjjegezelt; egy szó
val : “ollyan elmerajz, a’ legérthetetle
nebb, talán legfontosabb, mely valaha 
a’ Királyok’ Tanáttsába behatolhatott, a- 
zon szánakozó - emlékezetű Tanáts-ólla, 
mely a’ Stuárt’ szerenlsétlen nemzetisé
gét körűl-vette ’s végveszedelembe ve
zette. “Nem hittük mi ezt a’ változást, 
valamíg a’ Moniteur hihetetlenségünket 
meg nem győzte. Az itteni veszedelmet 
me" nem esmérni ’s a’ tzélt me" nem 
látni, a hova ez az ut vezet,— hármas 
kötőlékkel bekötött szeműnek kell lenni, 
a’ frantzia levegőtől külörnbozőt kell le— 
helleni, az eteeterák ’s Camarilla’ zava
ros homájjában kell bujdosni. Szívünk’ 
méjjéből tettük volna mi elébbvalónak 
a’ lassú jobbításokat, a’ békés elő—lépé
seket : de, minthogy ez nem a’ mi’ ha
zánk’ elrendeltetése , ha újj szélveszek kö
zelítenek fenyegetve; tehát, nem mi va
gyunk az, a’ mi fenyeget, és, tudjuk mi 
hol az erő, az Ifjúság és a’ tartósság. 
Talan kéntelenek leszünk még egyszer 
kedvetlen napokon menni által, hanem, 
ád azoknak bátorságot az Isten , kiket 
már igassággal szeretett. Talán ollyan jó

szágokat kell védelmeznünk , mellek ne
künk végre megtámodhatallanokrjak lát— 
Izotlak ; talán drágán vásárlóit szabad- 
tságaink lesznek veszedelemben ; de , vé- 
delmeztetnek azok legalább egynéhány 
törvény által: elég ez az ellentállás’ tör
vényességére. Megkondúlt már a’ [lamp- 
den-név ; vajha vezérelne bennünket a’ 
viaskodás’ órájában. Minden szabadtsá- 
gaink közölt, a’ sajtó’ szakadtsága az, 
mely a’ veszedelemnek leginkább ki van 
téve. Tudják-meg azok , a’ kiknek a’ ter
hes , hogy az, nem adná magát meg, vé
delem nélkül. A’sajtó-szabadlság a'nem
zetek’ vaskoronája; írva is ezen van: — 
“Jaj annak, a’ ki ahhoz nyúl!“

A’ Courrier francais ezt mondja : 
“Rigny Ur ditsősséges szolgálatok állal 
tette a’ maga’ nevét felségessé; vissza
vet egy ollyan Hivatalt, mellyet a’ kö
zönséges betsületszerelet, gondolkozás nél
kül felvett volna. Ujj bizonysága ez az 
ő’ haza- és Fejedelemszereletének, ki ő- 
tet bizodalmával megtisztelte. Vannak e- 
setek , mellyekben tsak az által lehet az 
embernek magát ezen bizodalomra mél
tónak mulatni, hogy ennek tanúbizony
ságát el nem fogadja. Nem sokára, még 
azok sem fognak ezen igasság ellen szol
lá ni, a’ kik ezt még ma megsérteni kí
vánnák. Azt mondják , Conny Felix Ur 
lenne a’ Rigny Ur’ következője. Ezt a’ 
Hivatal-betöltést nem akarjuk a’ Debel- 
leyme Úréhoz hasonlítani ManginUr ál
tal; ez az utólsój borzadást indít, mikor 
az első, tsak nevetlséget.

Hugo Vidor kéri Labourdonnaye 
belső Ministertől egy általa szerzett Dra
ma (Marion Delorme) kijáltzását: ezt 
ugyan, nem nyerte-meg, hanem más
nap’ egy Decrelumot 6000 frank pen- 
sióról. De a’ Poéta, egy írott felelete 
által, nem fogadta-el ezt a’ penziót (mely
ből, a’ mint másutt írják, tsak 2  ezer
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frank volt újj adomány ; a’ többit már 
azelőtt is húzta).

A’ Messager és a’ Conslitulionnel ezt 
állíttják; “Hyde de Neuville azt nyilat- 
koztatla-ki magában a’ palotában : Úgy 
tekinti magát, mint a’ portugalli udvar’ 
áldozatiját (itt volt ő Követ, mikor Don 
Aliguelt az ángl. hajóra vitték). Kimen
tében ez az Exminister, elő-találja Po- 
lignac Urat, ’s ezen szókkal szállítót ta
rn eg ölet: Uram, mi kelten eggyütt a’ 
fejünkéi játlzhalnánk, egy össze-eskiivés- 
beu a’ Bourbon familia mellett; de az 
Ur a’ Monarchia’ sorsával játtzik. Ang
lia és Well, nem akarnak Frantziaország- 
ban lengeri-erőt; az én’ elbotsáttatáso- 
mat követelik ok ; az Urra bízták, hogy 
azt megnyerje : — megtette az Ur.“ — 
“Hát, így állunk!“ — mondotta volna 
Poliguac Ur felpattanva , melyre de Neu
ville Ur ezt feleli: “Igen-is Uram, az 
KTr a’ Monarchiával játtzik, minthogy 
azt a’ külföldre támosztja, és lehetetlen- 
kimentő Slatus-tsapással akarja védel
mezni.

U Az Apostolifjue (nevű) Journalban 
ezen fenn-írás alatt: A’ Gondviselés’ tsu- 
dája, e’ van : A’ 40 esztendö-ólla kön
nyekben ferdő, űldoztetett hitvallás fel
szóval kívánta a’dolgoknak egy ujj ren
dit: 40 észt. óllá üldözték minden or- 
száglószékek és ministeriumok, mellyek 
Frantziaországban voltak, a’ vallási, a 
hellyett hogy védelmezték volna azt. Az 
utolsó Ministerium különösen nagy hi
bát ejtett, és vissza-húzza magát Isten’ 
átka között. Nem lehet titkolni: a’ go
nosz’ kútfeje egy istentelen és Islennel- 
külvaló Chartában, és több ezer törvé
nyekben fekszik, mellyeket hit- és hit
vallástalan, vagy revolutiós emberek szer
zettek. Az igasság, az okosság és Isten 
maga, parantsolják ezen infamis törvény- 
könyvek’ eltörölleiését, mellyek isten-

lelenségekkel vannak tele, és a’ mellye
ket a’ pokol okádott Frantziaországra. 
A’ sardiniai Király és Don Mignel Ki
rály, egy jó példáját, a’ legjobb ország- 
lószék’ mustráját adták. Szerentsések a’ 
Királyok , szerentsések az országlószé- 
kek, kik az ő’ példáját követik!“

Ere a’ Constitutionnel ezt mondja: 
“ímé, egy ministeri Journal, mely nem 
hypocritáskodik mint a’Quotidienne, nem 
titkolja gondolatait, egyenesen kimond
ja mit akar a’ factio, és minek meg
nyerésével ketsegteli magát, Isten és Bour- 
mont, la Bourdonnaye és Mangen Urak’ 
segedelmével. A’ Gondviselés’ tsudája, 
hogy az újj Ministeriumot teremtette, 
azon különös végre, hogy a’ gonosz’ for
rását bedugja , mely egy istentelen és 
istennélkülvaló Chartában fekszik. Elég 
ez eddig, azt megestnérni, mitsoda or- 
tzátlan kotzódások vannak abban az or
szágban.

N é m e t o r s z á g
Az a l só R a j n á t ó l ,  aug .  1 4 . —  

Frantziaországból, az ottani Minislervál- 
lozás miatt hozzánk áthalló lárma ször
nyű nagy ugyan, de nállunk még-sints 
az a’foganatja, mely külomben egy oly- 
lyan szomszédtsági mozgással alkalmasint 
eggyütt szokott járni. Mi azt a’változást, 
tsak a’ Frantziák’ házi esetjeknek nézzük, 
a’ házban-lakókra-nézve rnindenmódon 
igen nagy és igen felpesdílö érdeklésii 
az; de a’ szamszédokra-nézve, teljesség
gel nem úgy van. Az újj Ministerium — 
ezt állíttják , sokau — a’ Laferronnaye 
elmenetele után már, a’ frantzia politi
kának nagyon megkeshedt muszka szí
nét egésszen fel fogja tserélni az ángl. 
színnel. Anglia, Frantziaországgal egy- 
be-köttelve, véghatározólag botsátkozik 
a’ keleti ügyekbajokba, mérsékletet és 
szünetet parantsolnak ot t , hol a’ szüksé
ges, és, szünteleni ellenmondás’ eseté
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ben, fegyverrel verik ezl le. Ezek a’ szó
zatok , nekünk úgy láttzik, inkább feje- 
zik-ki a’ személljek’ vélekedéseit, mint
sem a’ dolog’ fekvése’ okait: már pedig 
ez az utolsó , Európa' mostani politiká
jának össze-bonyolódásában , végszakasz- 
tóbb, mint minden személljes vélemény 
és óhajtás. Latijuk , hogy a’ leghatalma
sabbak sintsenek mindég ollyan állapot
ban, hogy hatalmoknak tisztán és egész- 
szen , saját akarattjok szerént vegyék 
hasznát : mert a’ hatalom maga , tsak 
műszer, mely nagyságához és minéraü- 
ségéhez-képpesl, ismét ujj feltételekkel 
jár eggyült. Sőt, úgy latijuk, hogy né
mely, nem lsekéljség elöljáró dolgok, 
minden abban forgók tudvalévő akarat- 
jok ellen esnek-meg. De, abban hagy
ván ezt, és a’ magános feltételek mel
lett maradván , — az ujj frantzia Ministe
rium , valósággal egésszen eggyet-ért a’ 
.külső politikában az ánglus Ministerium
mal ; de ezzel még, ha az ánglus Mi- 
nisteriumot magát visgáljuk, úgy láttzik, 
nem mondottunk nagy kövelkezésii dol
got. A’ frantzia Ministeriumnak, ha az, 
ujj állásokra akarna fundamentomot vet
ni a mindennel-köz politikának, egy jó 
darabbal ánglusabbnak kellene lennie, 
mint maga az ángl. Ministerium ; mert, 
éppen ez visel rég-ólta ollyan charactert, 
mely a’ feltett európai mindenséget in
kább követi, mint-sem a’ magános ángl. 
kívánságokat és hajlandóságokat; ’s ere- 
nézve, úgyis láttzik, hogy igen jól teszi.

Angi iának ellenséges felállása Musz
kaország ellen, vakmerőség volna , mely- 
lyet még egy Pitt is, a’ ki pedig a’ fel
buzdult Frantziaország ellen háborút mert 
indítani 1793-ban, nem könnyen venné 
feleleltje ala ! Tsak azt kell meggondol
ni, minő nagy haszonérdeklései forog
nának veszedelemben Angliának, mitso- 
da ellenségei takaródzanának neki ki in

nen s tol a’ világ’ tengerén, — mi ke
véssé volnának neki tsalhatatlanok az ő3 

újj barátijai, ’s a’ legkissebb szerentsét- 
lenség’ esetében , még a’ régiek is ! Más 
óldalról, — mit félne Muszkaország egy 
ollyan ellenségtől, ki ő-hozzá tsaknem 
alig fér? A’ közép-tengeren , igen is, 
egyszerre el lehelne a’ muszka erőt tor- 
leni, a fekete-tengeren is szenvedhetne 
valamit, a’ keleti-tenger’ partjain fenye- 
getődhetne: de, lenne-é abban, tsak leg
kissebb végszakasztó pillantat is a’ tör
ténetek’ fö-menetelére-nézve ? Valóban 
semmi-se. Vagy talán egy ángl. hadse
reg, talan a’ Wellington 13g- személjes 
hadi-tudománnya a’ Nagyvezéré mellett 
és azzal egybe-kötve, a’ török főidőn 
akarna kiáltani? Nem akarunk egy ily— 
lyen próbatételt bővebben megvilágosí
tani addig, míg a’ munka meg nem fogná 
érdemelni, azaz, míg annak lehettségét 
igazában nem tapasztaljuk. Még-kevésbé 
szeretnénk azon álmokba botsátkozni, 
hogy egy földi nagy háború a’ Rajna’ 
mentét megnyerhetné Frantziaország’ ha
társzélének, ha egy újj betsapás Német
országon keresztül Muszkaországba nyo
mulna. Jusson eszünkbe tsak ki sólt’ Na
poleon, ’s miben nem boldogéit, — Iiogy 
valamennyire meg lehessen ítélni — mi
re mehet mási Közép-Európa, minden 
kérdés nélkül, erőssebben és lomötleb- 
ben áll most mint valaha. Ebbe az ál
lásba,— melynek Burkusország, az ő’ 
legkissebb szövevényü küzénél-fogva a’ 
keleti dolgokhoz, valamint hadi-konsti- 
tutziója és az ő német néplelke által, 
bélé (lelke, gyökere), megtörik a’ há
borús rendűlések’ hullámja. — Nem hisz- 
sziik mi itt a’ béke’ felháborodását, ha 
a’ frantzia újj Ministerium valóban oly- 
lyan ánglusos, és az ángl. Ministerium 
még-ollyan háborúkívánó volna is, a 
mint mondják, de mi koránt-sem hisszük.
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M u s z k a o r s z á g 
A’ burkus Staatszeilung jelenti W ar- 

sóból: “Az aidosi főszállásról, júl. 50- 
dikai tudósítások szerént, a’ muszka had
sereg elfoglalta Mesambri-t, Acbioiiout, 
Burgas-t, átaljában, a’ fekete - tenger’ 
minden kikötőit Sisipolisig. Az ellensé
get mindenütt megverte, és Diebits Gén. 
ellen, nints már semmi ellenség. A’ Nagy- 
vezír maga áll még 15 ezer emberrel 
Sumlában. Úttjokban , 4000 fogjot szer
zettek a’ Muszkák , 50 ágyút és 40 zász
lót. A’ muszka előgarda Karnabalban áll. 
A’ keresztény lakosok tsendesen foljtat- 
ják dolgaikat, a’ muszka sereg tökéi 1 etes 
fenyítéket tart és mindennémü barom- 
nyájjak békével legelnek a’ katonasere
gek mellett»

O l á h  o r s z á g
Itt is, azon innen is, az a’ hír ter

jedt már jó-ideje el, hogy a’ Sultán , a’ 
muszka hadseregnek Adrianáp. előtt meg
érkezése’ híre’ hallására , már Ásiába fu
tott volna , mivel’ a’ főváros’ h a j la n d ó s á g a  
minden órán veszedelmesebbedik. Egy 
Kurír’ megérkezése-ólta , nagyon bíznak 
itt a’ békességhez, reménylvén, hogy a 
Porta , a’ Serail nélkül is elfogadná a’ 
muszka országlószék’ feltételeit. Bukurest- 
ben Tedeumot tartottak Aidos’, Burgas’ 
és Messern bria’ megvételéért. — Serbia- 
ban is mozgás kezdene lenni.

H a r t z m e z ő  ( Asiában )
Erivani Paskewits Gróf’ kaukasusi 

kiilön-hadsereg’ Fővezérének tudósítása 
végezete, Erzerum’ megvétele-felol: — 

A’ 5 óra elérkezett, és még sem
mi feleletet nem vettem. Már azelőtt meg
tudtam a’ Követ’ Inassától, a’ kit hoz
zám Bekowits Hg. küldött, hogy a’ Se- 
raskiernak igen hatalmas felekezete van 
a’ városban, mely a’ város’ feladásának 
ellent-áli; azonkivűl, hogy a’ katonaság 
neki nagyon engedelmes, és hogy

ő minden gondolható módon időt akar
na nyerni, mivel’ minden pillan tatban 
segíttséget vár, mellyet neki a’ Kiaga- 
ja, kihez azelőtt egynéhány' nappal már 
párántsolatot küldött, hogy siető lépé
sekkel jöjjön Erzerumba, hozna. Ez a’ 
tudósítás meghatározott engem nyomon 
végszakasztó módon forgatni magamat. 
Parantsoltam tehát a’ seregeknek, siettsés- 
gél ütköző rendre állani, szapora lépé
sekkel az erzerumi tér’ dombjára vido- 
ron nyomulni, és a’ topdog-i sántzokat, 
ha az ellenseg ellent-állana, rárohanás- 
sal elvenni. Regemenleink rendes oszlo
pokban léptettek felfelé , a’ musika leg
elői , ’s körül-vették Top-Dog-ot min
denfelől. Valamint a’ mi’ katonaságunk 
a’ hely’ púpján megjelent, megkettőz- 
lették ugyan a’ Törökök az. ágyúpad’ 
tüzet j de elrémülvén a’ mi’ regemente
ink’ rendkívül hirtelen mozdulásán, mely- 
lyeknek semmi-sem állhatott ellenek; ott 
hagyta az ellenség az állást és sietve vo
nóit-vissza a’ városba. Az én’szakaszom, 
elfoglalta az ágyúpadot, ’s talált benne 
5 ágyút. Kőfalai közzé víssza-térvén az 
ellenség, minden ágyúpadjait kinyitotta el
lenünk: parantsoltam tábori ágyúinkból a’ 
tüzelésre felelni, azokból, a’ meliyeket 
Top-Dogra felvittünk ; és ezek, mind
járt is nagy zűrzavart tettek a’ városon. 
Tsak - hamar ere, látom, hogy a’ vá
rosnak egy' másik óldalán a’ főbb Tiszt
viselők pompáson indúlnak-ki a’ város
ból, és a’ mi’állásunkfelé tartanak. Mint- 
hogyjénezt maga-megadás’ jelének tar
tottam ; parantsoltam agyúpadjainknak 
a’ letsilapodást; noha a’ Törökök, még 
mind-tsak foljtatták a’ tüzel, a’ mi se
regeinkre. Valósággal egy oliyan követ- 
tségből is állott ez a’ cavalcade ( igen 
pompás lovas-nép sétáló-léptetése, pro- 
cessiója), melynek közelgetésénél az er- 

1 zerutni Begler-Beg (katona-Gouverneur)
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nekem az erősség’ és a’ fellegvár’ kiál
tsak által-adta. Ezen tökélleles alávette- 
tésre sem ügyelvén , hüllőit még ezután 
is egynéhány ágyúgojóbis a’ város’ á- 
gyúpadjaiból , éppen mellém. A’ Köve
tek. kértek most már engem , még ma
gok, hogy ágyúink’ tüze által azon párt
ütőket némíttsain -  meg, kik egynéhány 
százan még a’ köz-akaratnak ellent—ál
la uak és a’ köznépet ellentállásra lovul- 
lák. Parantsoltam tehát hogy7 kezdjenek 
a’ tűzhöz; ’s egynéhány ágyúlövet után 
eloszlottak a’ békéteknek, kik, futásra 
vévén a’ dolgot, felvetteltek utoljára egy 
ágyúpadot a’ külső városban. — A’ vá
ros’ küldöttei híremmé-adlák , az egész 
lakosság’ nevében ennek bel y be-hagy ásat, 
az én javallataimra-nézve; meghívtak en
gem’ javallataim’ újjabb megerőssítésé- 
r e , midőn én azokat az ő’ jelenlétiek
ben alá is írtam; ’s kérték a’ Seraskier’ 
szabadtságát, valamint a’ 3 Basáét is, kik 
vele szolgáltak. A ’ szóval végzett alkut, 
megevossítetiem ; de a’ Basák’ szabad
tságát, a’ mit soha-se is ígértem - meg, 
nem ígértem-meg a Követeknek is ; mint
hogy magamnak fenntartottam, ő - r á -  
jok-nézve, a’ környűletekre hallgatni.

Minthogy már a város, ennek kül
dötteivel kötött eggyességnél-fogva, az én’ 
hatalmam alatt volt; tehat én is mindjárt 
nyomon azon iparkodtam , a’ meghódol- 
tatott tartományok’ ujj kórmányozását 
reudbe-szedni. E’ szerént, Fő-tisztvise
lőnek tettem Pankratieff Gén.-Majort az 
erzerumi Basaságban: Bekowits-Tserkász- 
ky fíg. Gén.-Majorra bíztam a’ város’ 
kommandóját, és Bead Gen.-Májort el
ső, valamint PalavandoíF liget második 
Tagnak neveztem-ki ezen tartomány’ i- 
deigvaló országlószékénél. E’ mellett, 
megparantsollain már most Pankratieff 
Gén.-Majornak, hogy a Bekowits-Tser- 
lasky és Galitzin Ilgek’ és Gen.-Májo-

I rok brigádjaival, foglalja-el pompás for
májában a’ várost, várat és a’ fellegvárat.

Minekutánna katonáink az egész kül
ső városon , és magán a’ piatzon is által 
mentek ; közelgettek a’ belső vár’ falai
hoz, ’s kívánták hogy a’ kapukat nekik 
nyitnák-ki, midőn azArnauták, kik oda 
bezárkóztak , minden várakozás’ ellenére, 
azt nyilatkoztattják-ki, hogy7 a’ várats- 
kát nem fognák által-adni, ’s erőssen 
elvégezték magokban, bogy azt az utol
só lehel létig védelmezik. Most tehát, meg
hatalmazást küldöttem PancratieíFGene- 
rálnak azon Tiszt által, a’ ki a’ tudósí
tást hozta, hogy rárohanáshoz készüljön : 
de az Arnaulák, észre-vévén azt a’ ret- 
tenhetellenséget, a’ mint a’ tni’ katona
ságaink elő-nyomúitak , kinyitották a’ vá- 
ratska kapuit, mely7 oly’ erőssen és jól 
volt felfegyverkeztetve, hogy annak e- 
rőszakos megvétele, nekünk , igen nagy 
munkába és érezhető kárunkba került 
volna. A’ győzödelmes muszka seregek te
hát, felütötték a’ tsászári Eged’ zászló
ját Erzerum’ fellegvárában júl. 9-dikén 
esteli hetedfél órakor. A’ Seraskier hoz
zám küldötte a’ maga’ zászlóját, azon 
kéréssel, hogy őtet a’ városból szaba
don botsátanára: de én azt feleltem, hogy 
ez, a’ környűleteklől függene. Találtunk 
még a váratskában 4 zászlót, mellyek 
a’ Basákéi és az Arnautákéi voltak.

így tehát már, a’ Fged’ derék ka
tonái, jún. 25-dike -  ólta , azon naptól- 
fogva, a’ mely napon ők a’ múlt esz
tendőben meghódoltatott tartományokat 
oda -  hagyták , és így 2  hét alatt, által— 
mentek két magas bértzen , mellyek még 
hóval vannak befedve, a’ török’ hadsere
get eltörlötték, két tábort elvettek, azt 
az, ezen a’ vidéken oly’ fontos Hassan- 
Kalé várát meghódoltatták, és az ellen
ségnek minden tábori ágyúit ’s a’ többit is 
elvették, ’s e’ szerént őtet azon lehelet-
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lenségre szorították, Hogy maga’ vélel
mezéséről ne is gondolkozhasson ; kén- 
szerítették azt, keleti hatalmának kellő- 
kozepét, egy várat és egy váratskút, 
mellyek hosszas ostromot állhatták volna 
ki, által-adni, ’s végre magát a’ Seras- 
kiert, ki az egész ásiai Törökországnak 
Gouverneurje ’s az egész hadseregnek 
Fővezére volt, valamint ennek legfőbb 
4 Basáit is fogságba ejtették.

Midőn én tsászári Egednek ezen a- 
lázatos tudósításomat megküldöm, szent 
kötelességemnek tartom egyszersmind 
azon fáradhatatlan buzgóságot és meg- 
külömbözletett vitésséget, mellyet a’ kau- 
kasusi hadsereg kimutatott, méltóképpen 
megvallani.

Erzerum’ elfoglalása után , kitanul
tuk, hogy, már délután, júl. 7-edikén, 
800 delis (rendetlen katona), 500 ren
des katonaság és mintegy 7000 lovasság 
a’ Ilagki Basa’ seregéből, a’ varasból el- 
illantottak, és Tokat-felé veLték útijukat. 
— Erzerumnak , több ágyúja van 150- 
nél, élelemben és hadi eszközökben, 
szörnyű magazinjai ; mellyeknek össze- 
írogatásán (inventalásán) most dolgoznak.

Yolkersahm , lovas-Gárda’ Stáb-Ka
pitány fog, a’ kúltsokkal eggyiitt, mely- 
lyeket tsászári Fgednek megküldeni sze- 
rentsém van, 6  zászlót a’ Eged’ lábai
hoz letenni. Eggyike volt a’ Seraskieré

és jegye az ő’ méltóságának ’s hatalmá
nak ; 4 más, az Ővele volt Basáké, a’ 6 -  
dikat a’ váratskával vettük által az Ar- 
nautáklól : küldöm a’ Seraskier Corn- 
mando-páltzáját is.

P ó t l á s  — Frantziaországból 
Az Aviso de la Mediterranee (Híra

dó ) jelenti aug. 4-dikéről, a’ Provence 
líniahajóról : ”Ez a’ hajó parlementi zász
ló alatt, az Alerte briggel eggyiitt, be
állott az algieri öbölbe, júl. 50-dikán. 
Másnap’ elfogadták Labretonnier Kom- ' 
mendánst az Udvarak’ minden etiquettjé- 
vcl a’ megerőssítletetl palotában; de e’ 
mellett, mind neki, mind Követőinek, 
megengedték a’ fegyvert derekokon. Aug. 
2 -dikán , egybe gyűlt a’ Díván, és a’ Kom- 
mendanst másodszor fogadták-el; de a’ 
Dey’ nem-akaró felelete röviden végbe- 
szakasztotta a’ tanátskozást. Azt mondja 
neki: minthogy ő a’ Kötések’ bizodalmá
ra jött; tehát, vissza-menetelénél, nem 
akarja ölet háborgatni. Még is kísérte a’ 
Kommendáns’ la d ik já t két á g y ú la d ik  , a 7 
kikötő’ kijárásáig. Aug. 3-adikán délután, elvi
torláztunk, es a’ nem-kedvező szél, a’ molo’ és 
a’ város’ ágyúpadjai’ lövet-távolságához vert be
liünket. Itt voltunk, áldozatija a’ nemzetek’ jus
sa’ legalatsonyabb megsértésének , és kéntelenek 
voltunk mindezen ágyúpadok’ tiizét kiáltani , a’ 
nélkül bogy ezekre feleltünk volna. Egv 32 fontos 
gojőbis a’ fockmast-ot (első árbotz, a’ 3 között) ta
lálta. Ezen esetnek tanúi egy ángl. korvelte és egy 
spanyol hadi-brigg.

S t á t u s  p a p i r o s o
E z ü s t p é n z b e n

B é t s ,  Aug. 21 22 24
Bank-Obiig. 2. l/2pC. 54.5/8 -  54.3/4 -  54.7/8
Pengőpénz-Obl.5pC. 99.7/16 -  99.3y8 -  99.1/2
Rotbs.l820,100f.CP. — -  166.1/2
Partiak 1821. Ua. 127.3/4 ------------------  127.3/4
Bankaktia,1000f.CP. 1136.1/4 -  1137.------  1138—

P á r i s ,  Aug. 12 13 14
Consols 5 pC. 109.10 - 109.10 -  108.85
Ugyanaz 3 pC. 79.80 -  80.80 -  79.35
Bank-aktia, 2000 Fr. — .—  -  — .—  -  — .—

k’ F o l j a m a t j a
E z ü s t p é n z b e n

L o n d o n  Aug. 10 11 —
Consols, 3 pC. -  88.5/8 - 88.3/4 - — •—
Stocks-Prémie, S h .------- --- -------------— •—
Brasiliai Bons - 57.4/3------.— - —•—
Buenos-Ayresi -  — •—  -  — .—  -  — •—
Columbiai -  — ■—  -  — .—  -  — •—
Mexikói -  — •—  - — .—  -  — •—
Portugalli -  44.1/2 -  — .■— -  — —
Muszkaországi -  101.—  - — .—  -  — •—  
Görögországi -  — .— -  — .— ------ —
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